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ALGO SOBRE POESIA.
(Conclusion. )
.

aLa humanidad entra en la periodes de su |
existencia, dice Ros de Olano en su prélogo
del Diablo-Mundo, por iguales trimiles que el
hombre en los de la vida; infancia, virilidad i
madurez.»

Asi pues las obras que en el mundo apare-
cen deben llevar, i llevan en efecto, el sello de |
la época en que son producidas. En la mas
tierna infancia de la lileratura, la sencillez de |
las églogas i la supersticion de los canlos sagra- |
dos nos dan a conocer que el mundo estd por |
decirlo asi, en la cuna. Llega Homero, primer
poeta épico cuyas obras inmortales se conser-
van (1): el mundo esta todavia infante; de-
suerte que, al cantar e su Iliada las imponde-
rables hazafias del hijo de Tétis, resumiendo en
tan maguilico poema la filosofia de su siglo,
copiando sus creencias i ddndonos una idea de
la mitolojia griega; nos enseiia lo que acaba-
mos de espresar; que el mundo no ha salido
aun de la nifiez.

A la aparicion de la Eoeida, bella imitacion
del poema griego, la lierra contaba con diez si- |
glos mas de vida; i aunque lodavia quedaban
casi todas las supersticiones antiguas, el cuarto
libro del poema latino nos anuncia con el mag- |

nifico episodio de Dido (2), i mas adelante en |
€l noveno, con el de Niso i Eurialo, los prime-
ros albores de la juventud. El mundo, unifica-
do en el poela, puede comprender mejor el
amor i la amistad, puesto que mejor puede es-
presarlos: la virilidad principia, el corazon co-
mienza a desarrollarse,

Pasan trece siglos i aparecen susesivamenle
durante trescientos afios, «La Divina comedia,» |

(1), Sabido es que éntes del poeta jonico hubo varios |
épicos griegos; i la misma guecea de tlion habia sido can- |
lada por algunos de ellos, i hasta por dos mujeres, una |
de Ins cuales se llamaba Fantasia.-—Véase el tomo 11 de |
Ia «Historia de tods In literaturas por el abate Juan |
Andres, tradueida del italiano por don Carlos Andres.— |

{2). Aunque mui bueno el Jde Heetor i Andromaca en |
la llinda, es reputado inferior por los critices,

«El Orlando furioso,» aLa Jerusalen liberta-
dan i «El Paraiso perdido.» Dante, Ariosto,
Tasso i Milton anuncian una nueva era en que
aparece dominando una nueva filosofia, la filo-
sofia crisliana; a cuyo impulso, junto con el
del tiempo, principia a iluminarse mas la inte-
lijencia, i a tomar la poesia, por consiguiente,
un nueve rumbo, Rouseau i Voltaire iolros
grandes pensadores del siglo de Luis XIV sa-
cuden los 4nimos i la dan la independencia que
antes le faltara.

Abre por fin completamente el dia de la ra-
Zon, i aparecen en nuestra época el «Faustor
de Goethe, el «Childe Harolds de Byron, «Los
Mértires» de Chateaubriand, el «Jacelins de La-
martine i «El Diablo-Mundo» de Espronceda,
Estas cinco obras notables se diferencian mu-
cho entre si, aunque la dltima, cuyo argumen-
lo es acaso el mas vaslo que se haya imajina=
do nunca para un poema, tiene sus semejanzas
con el «Childe Harold» i con el «Fauston»: sin
embargo, todas ellas nos demuesiran que el
mundo esld ya maduro.

A la credulidad i sencillez de la infancia si-
guié el ardor de la jnventud con sus afectos i
pasiones; a su vez,a la turbulenta jnventud ha
venido a suceder la pensadora i esperimentada
madurez con su posilivismo i sus dolorosos
cuanlo inapelables desencantos.

v,

Con lo dicho, juzgamos que la tercera cues-
tion que nos hemos -propuesto desarrollar en
en nuestro presente trabajo, ique a primera

| vista es acaso dificil resolyer, aparece ya bas—

tante clara; i que podemos conlestar, sin mu-
cho temor de equivocarnos, a la pregunta de
cuil es el jénero de mas aceptacion | mas en
armonia con el espiritu actual de la época.

Aunque la poesia de pensamiento parece,
por las tendencias filoséficas del siglo, que de-
biera ser la mas atendida i caltivada, no es es-
lo, sin embargo, lo que nosolros creemos; por-
que, si la sociedad estd ya madura i gastada,
los hombres que la componen lienen siempre
que pasar por la ju\'_umud i, por consiguienie,
por los afectos i pasiones de ella, como en to-
dos liempos; de suerte pues que, a nuestro jui-
cio, debe no abandonarse el sentimiento i con
él el corazon,
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«....Que el corazon manda al mundo, esuna
méxima irrefulable, dice el ya citado S. D.
Antonio Ros de Olano: con é han dominado
los héroes, i con él los filésolos ardientes que
lograron imprimir su sello en la humanidad,
propagaron sus respectivas doctrinas.

ala cabeza por si sola, por mas fuerza 10ji-
ca que encierre, no dard mas que la diserta-
cion escoldstica, i sus produclos carecerin de
los divinos vuelos del entusiasmo, que tras de
si arrastra i conduce hasta la verdad que pre-
coniza.»

Los hombres ahora (i siempre ha sido i se-
rit lo mismo) no se desengaian en la prdctica’
si no por su propia esperiencia; mas el adelan-
to de la sociedad i la lectura de las obras delos |
escritores ya desencantados por la prdctica, |
como decimos, hacen que ¢l hombre se desen-

iie desde temprano siguiera en leoria, pero
S:lal modo que un jéven de diez i nueveo |
veinte aiios pudiera pintar el mundo tan bien |
como un viejo de selenta. [ de aqui es de don-
de nace precisamente el posilivismo de nues-
tro siglo; posilivismo que yo creo se hace sen-
tir hasia en la poesia, haciéndonos buscar en
ella algun olro provecho que el de conocer la
historia, jeneralmente mui desfigorada, de un
personaje que realmeste ha existido o que mu-
chas veces no es mas que pura creacion de
nuestro espirilu, o ya las impresiones mismas
del autor cuyas obras leemos.

Mas la poesia de peosamiento es de por si
algo érida i, i con mucho, tan agradable co-
mo la sentimental o la mixla; al paso que la
senkimental no eslé mui en armonia con el ca-
racter del siglo. jCuél de las tres serd enlénces
la que debe oblener la preferencia? A puestro
juicio la mas aceplable es la poesia mixta, que
uniendo a la importancia filosofica la belleza del
senlimienlo, reune las ventajas de las otras dos,
i logra asi alcanzar lo que necesita loda obra
para hacerse digna de una verdadera gloria;
eslo es, lo que seiiala Horacio en agquellos ver-
sos lan citades por los eriticos:

«Omne tulit punctum, qui miscuit ulfle dalci,
, delectando, parilerque monendo.s

Con todo, 4ntes de pasar adelante queremos
hacer algunas breves indicaciones a cerca de
la poesia de sentimiento, que ha sido acaso la
mwas cultivada entre nosotros. Leed el siguiente
acépile de un articulo de Larra sobre las com~
posiciones poélicas de Martinez de la Rosa.

uUna cosa confesaremos a nuesiro pesar:
uno de los jéneros a que mas ha dado lugaren
su lomo el sehor M. gela Rosa ba sido un jé-
nero desgastado ya; un jénero en que tanloi
tan bueno se ha escrito que es harto dificil so-

bresalir en él. No es decir esto que sus com-

posiciones lijeras no puedan compelir con las
de Anacreonle, con las de Gesler, con las de
Meléndez; pero la tendencia del siglo es otra:
si las sociedades nacienles alimentan su imaji-
nacion cen composiciones lijeras, las socieda-
des gastadas necesitun sensaciones mas fuerles.
Acaso en eslo lleve el poeta venlaja a la socie-
dad en que vive; acaso las causas de la deca-
dencia de esle jénero no hacen favor a los ade-
lantos de lacivilizacion; pero no por eso es mé-
nos cierto que buscamos mas bien en el dia la
imporiante i profunda inspiracion de Lamarti-
ne, i hasta la desconsoladora filosofia de By-
ron que la lijera i fujiliva impresion de Ana-
creonte.»

Bien se ve por este acépite si, coal yo creo,
el mundo piensacoma Larra, que no deben bus-
carse ya los modelos de las composiciones sen-
timenlales en las anacrebnticas de Melendez o
Martinez de la Rosa, ni en las églogas de Gar-
cilaso; si no mas bien en el segundo canto del
Diablo-Mundo, en unas «Estrofas a Laurencian
del Jocelin; i en fin, en muchas otras compo-
siciones modernas de este jénero escrilas jene-
ralmente por poetas franceses, i cuya inspira=
cion, como dice el autor del «Macias,» es harlo
mas profunda e importante que la de las senci=
llas obras de Anacreonte.

V.

Llegamos por fin a la dltima parte de nues-
tro articulo.

Como dijimos arriba, la poesiade sentimien=
to ha sido la mas cultivada en América: i ha
habido algunos criticos que han exortado a los
poelas americanos a entonar cantos alegres, en-
tusiastas i llenos de esperanza, en lugar de los,
casi siempre melancélicos i desgarrantes, que
componen. El Nueve Mundo, dicen, esta en su
primera juventud, i no son ligubres elejias lo
que necesila; ardienles canciones llenas de vi-
gor i confianza en el porvenir es lo que le co-
rresponde.

Tienen razon; i jojala fuera tan ficil seguir,
como dar ese consejol Pero jacaso no han pen-
sado los escritores a que nos referimos, que los
americanos no podemos, para nuesiro adelan-
to, prescindir absolutamente del estado actual
de la Europa? i jque, estando anciana esla par-
te del mundo de donde ténlas cosas nos vienan
nos es imposible conservar toda nuestra juven-
tud? Sia un débil i cristalino arroyo se le hace
mezclar sus linfas con las turbias ondas de un
impetuoso torrente jno perdera suscristales en-
tre las aguas impuras? .

Esto es precisamente lo que nos ha sucedi-
do. A mas, el verdadero poeta debe cantar lo
que sienle; i, por desgracia, son harto mayo-
res i abundantes losinfortunios que las felicida-
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des de la vida (1). El dolor es tambien por lo
comun mas simpitico, i nos conmueve i com-

adece cuando es soportado con digidad i va-
or: nuestra alma se inleresa mas por los sufri-
mwienlos, que por las alegrias ajenas.

Las siguientes palabras de Anna-Marie en la
dedicaloria de su preciosa vovelita, «L' ame
exiléen, acordes con lo que en las anteriores
lineas he espuesto, os haran mas fuerza que to-
dos mis raciocinios.

«Yo dudaba que mi obra pudiese agradar a
mas de un reducido nimero de personas cuyos
corazones sufrian algunos de los dolores que se
exhalan en estas pajinas, Pero joh dolor! no
me habia imajinado cuéntos sufrimientos secre-
tos viven en el fondo de las almas, cuintas
hermanas de Lristeza existen sobre la lierra,
cudnlos ecos pueden responder a un grilo de
angustia; i cuando creia hablar a solo un cor-
to nimero de escepciones, se han levantado,
cerca i 1éjos de mi, cual un acorde dulee i tris—
te de simpatia dolorosa, que mis acenlos ha-
cian vibrar.

wAlgunas cartag empapadas en ligrimas han
venido a'agradecerme el bien que se saborea
al ver traducidos los senlimientos de nuestros
corazones. Personas desconocidas para mi has-
ta ahora, me han dicho:j«Aungue no os conoce-
mos, SOmos Vuestros amigos.n

Veamos ademas como se espresa sobre este
puato el sobresaliente poeta F. dall Ongaro
en las dos primeras estrofas de su composicion
«A Teresas, traducida del italiano pordon Juan
Eujenio de Hartzenbusch:

Pulsa el harpa, Teresa; con sus sones

Mi voz se hermanard:

Distintos gnoacordns corazones

los de ambos quizd;

En la cuerda mas triste pon la mano
1 vuélvela a poner:

Al eeo del dolor po hai ser humano
Libre de responder....

A pesar de lo dicho, nosotros no queremos
mas que defender a los poetas que injustamen-
tese ha atacado con semejante crilica; pero
celebramos al mismo tiempo, comolos que mas,

(1) Los que dicen que muchos de los poelas que se
jan de su suerte, andan bulliciosos i alegres ‘!wr las calles,
no saben sin duda que el hombre no puede hacer sus
confidencias a todo el munda, i como no los han tralado
con intimidad juzgan lorpemente por las apariencias. GA
donde fuéramos a parar, si lodos anduviéramos ublican-
do coanto nos sucede? Cada vez que alguien sufriera un
desastre deberia segun €so, presentarse triste o rabicso
a la sociedad entera, cuyos 1azos, no pudiendo resistir se-
mejante choque, bien pronto se aflojarian hasta acabar
por romperse.
a nosotros nos parece, el dnico termdémetro que
marcar la mayor o menor verdad de los suspiros
ue se
la obra es buena, es por que debe haber sido escrita con
verdadero sentimiento; si es mala, no sern sus ayes mas
que débiles recursos do un. poelastro,

‘exhalan en una gomposicion, es el mérito de ella; |

|
I

las buenas composiciones de otro jénero., mas
noble i atil que publican nuestros vates, I si
nomnos engafiamos, la poesia americana se va
haciendo de dia en dia mucho mas bella e in-
dependiente, gracias a los conlinuos esfuerzos
de algunos jévenes republicanos que han saca-
do del amor ala patria muchas de sus mas no-
tables inspiraciones. Tambien las pretensiones
estranjeras de conquista bhan hecho vibrar en
el corazon de los poelas de América una cuer-
d;. para algunos de ellos, deseonocida hasla
ahora,

Peoro Lina.
Julio de 1863.

POESIAS.

CONSEJO.

_!In, amigos; no ahoguemos la esperanza;
Siempre an ra'{: de luz es buena guia
Cuando, no habiendo sol, la noche avanza
I nos envuelve en su tiniebla fria.

Los dolores suframos, i adelante
Solo vayan las plantas i los ojos:
A faz serena i animo constante,
Cederin pronto ciénagas i abrojos.

Al fin el sinsabor i el desencanto
Embolardn sus penas i venenos;
Acaba, con morir, lodo quebranto
1 4no hemos de mirar el mal, serenos?

No hemos de resistir el ciego embale
De las variables olas de la vida?
a al pefaseo el mar, mas no lo abate
1orla de espumas su cerviz erguida.

Se esfuerza el negro céndor atrevido
En traspasar floresta, sierra i nube,
I para_enbellecer su losco nido,
Hasla los astros, en su vuelo, sube;

Mas que pefiasco i céndor, hombre alcanza;
No hai nada de imposible ni distante
Miéntras tiene enerjia i esperanza.
|Sigamos, pues, seguid siempre adelante!
M. A. MutTa,
17 de Mayo de 1555.

AMOR ETERNO-

Anes

&Por mi exhalasle tu primer suspire
1 a mi me disle 0 primer promesa.»
Heredia.

{Oh nifia encantadora,
Mi luz, mi solo encanto,
Tesoro de hermosura peregrina,
A quien el alma enar lecida adora,
Venl enjuga mi llanto
1 déjame escuchar tu voz divinal
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Dime mil i mil veces que me amas
Gloria del corazon].... Ardientes llamas
Siento arder en mi pecho i de rodillas -
Adoro tus encantos que me tienen
liego de amor i de locora lleno,...

Deja que bese en ilusion
T faz de rosa i que en tu b seno
Recline mi cabeza enardecida ...

Quién le ama comoyo? tfi bien comprendes
)u‘cltdnhpuslmmdd la vida
| que en mi pecho, por mi bien, enciendes
El fuego de este amor que es mi lesoro,

I que me arrastra a ti, como el lorrente

Que vi derecho al mar.... [Te amol te adorol
Ei ible me fuera no rendirte

Los jes de esle amor ardiente

Que me hace a todas horas bendecirte....

Ab! gqué fuera de mi, luz de mis ojos,
Si lu amor en mi no existiera?
Yo,... huérfano infeiiz, lleno de enojos,

i abatido i siempre contrariado
§i me fallaras Ui, dueiio adoradol

Mi filjida esperanza,

El solo bien que consolarme puede,
La tinica luz que el corazon dg:]ist
Cual faro de consuelo en lontananza,
Es tu amor celestial que diviniza
Mi epamorado ser i al alto cielo
En mijicos transportes lo arrebala:
Pero ese bien supremo, que es mi gloria,
Ese faro de luz 1 ese consuelo,

Todo lo perderé, sieres ingratal....

{Te adoro como a un 4njel i aun quisiera
Amarle mucho mas, si es que posi
Agregar mas, a lo infinito fuera
Mi ardiente corazon, mi alma sensible
Siempre luyos serdu; lu eres mi aliento,

El awre que respiro, el sol que gozo,
La vida de mi amanle pensamiento
1 mi sueiio de samor el mas hermosol

Cuando nace la aurora placenlera,
Tu nombre invoco apasionado i irists
1 & acompaia mi oracien primera.
Mi ardiente corazon para Ui exisle
1 no pasa un momenlo
Sin que de ti ocupado
No se hall- mi amoroso pensamiento.
Si esloi acongojado,
Tu amor es el orfjen de mis penas;
I'si a veces sonrio,
Es mnar que en lus amores he encontrado
Toda la gloria que en el mundo anslo,

41 ti, mi dulce bien, suefias conmigo?
ghlhsen mi recuerde algun encanlo
ien la sombria noche le desvelas
En medio de ta llanto
gLleyendo mis estrofas te consuelas?
en mi cuando en la alegre danza
brazos de otro a tu pesar le miras?
Crees que yo vivo sin cesar contigo
Que buseo en tu recuerdo mis placeres,
Que mi sola esperanza
Es gozar del amor que tu me inspiras?
Miwmum,mmmbu,

1 engafios bien falnces

Son tus ardientes i amorosas frases!.....
Mas.... ti carifio elerno me has jurado
1 aunque acerbos temores me alormenten,
Debo Vivir tranguilo i descvidado
Porque sé que los dnjeles no mienten,.,,
J\tmes como el cielo lus ojos,
Brillante como el oro es ta cabello,
Celos dan al coral lus labios rojos
1 alabastro blanquisimo es tu cuello.

Tu pecbo palpitante,
Tu delgada, brevisima cintura
1 tu aire majestuoso i arrogante
Me llenan de embeleso i de locura.

Ta lindo pié lorneado,
Que dibuja al danzar gracioses jiros,
Con el alma mil veces lo he besado
Ahogando dentro el pecho hondos suspiros.

Eres por tu hermosura peregrina
Todo el tesoro de mi ardiente anhelo
Pero si Lu belleza me fascina,

Tu acendrada virtad me eleva al cielo.

Cuando le veo Iriste i desgraciada
En dulce risa convertir tu llanto
1 sufriendo tus penas, resignada,
Derramar por do quier gloria i encanto:

Cuando tus lzbios rojos
Se abren alegres para dar ventura,
L en vez de referir tristes enojos
ierten solo dulzura;

Entdnees con el alma de rodillas
Adoru tu grandeza, dnjel sublime,
Cuya virtud que encanta i rejenera
Vigor i aliento al corazon imprime!

Tii, en mf encendisle la pasion primera

1 puedo con orgnllo repetirlo:

Si olvidarte quisiera
Me serfa imposible conseguirlo!

Oh vida de mi vida!
Haye del falso amor e mis rivales
Cuya ambicion profana tu pureza

Y euyo alienlo impuro
Marchitaria ta sin par belleza:
| Cuan distioto es su amor al yue te juro
Cuando mi vida ante tu ser inmolol
10h i, a quien centro de mis dichas llamo
Amame siempre como yo te amol...
Enirégome tu serl... Miral yo solo
Soi digno de gozar tu amor ardiente,
Cuyas delicias con pasion reclamo....
Ahl situcasla frenle

Fuera por otros labios profanada,
Si otros brasos cifieran lu cinlura,
El alma mia enldnces desgarrada,
No pudiendo sufrir tanta amargura
Moriria por li, desesperadal...

Pero né....no bo creo....el cielo es justo,
T aunque la suerle impia

Me mire sin cesar con cefio adusto,
Yo ereo vendrd un dia

De infinito placer, de gloria inmensa

En que de manos Del que siempre ha sido

'luc?lﬁr\i tu amor en recompensa

De todos los pesares que he sufridol....

$.
1864-
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Yo, si el dolor me abruma lo devoro,
FoNW - L sl 1t
me averglienza; pero lloro,
Cuando te abruma a ti.

Nunca pedi a tu rostro placentero
Su dulee sonreir;
Yo no quiero tus dichas—solo quiero
penas comparlir.

Yo quiero ser en el dolor tu ami
= Tu afan salrl'# calmar; %
lienes un pesar, llora conmigo,
Que es bueno asf llorar.

Dos almas iendo su amargura
Las penas hallarin,

I una fuente conslante de ternura
Las ldgrimas serdn.

El llanto, amiga mia, es un consaelo
Cuando lo vierten dos.

A los que amantes lloran, desde ek cielo
Los acompaiia Dios.

Luis Bopriguez VELAsco.

" Octubre de 186.

NO ME OLVIDES.

Adios, linda nifia: recuerda a tu amigo
Que marcha a otros elimas lejanos de il
Tu iméjen querida, mi bien, va conmigo:
|8i como en ti pienso pensdras b en mil

Tus ojos serenos, tu palida frente
{Ob! edmo pudiera jamas ol vidarl
Asi como, hermosa, tu eslds en mi mente
Pudiera en tu menle, mi vida, yo eslar|

fAdios! no me olvides! Recuerda, alma mia,

Al pobre poela que abate el dolor....
Que’parte, i te doja su triste armonla,

Jen cambio a sus versos (e pide tu amorl

M. R, C.

189
'HORA TRISTE. f QUEJAS | AMOR.
4Qué Ii;'n:? Tu calor I_Q'h Sensible a mi pasion te juzgué un dia
Tus pérpados e digen que has llorado: e e e
4Quién te ha hechd Tlorar? T e e T,
Yo te niw con lﬂ::'iﬁ\l'_zh oisla Nunca al oir mi apasionado acento,
Fero, mi vu.: cuando to hallo triste L. . g remowr;lmm
Te quiero mucho mas, turbé lu corazon?
Oh! si Ysehmﬂ:;:imﬂﬂ" ¢Nunea la vos Iltt;g& dela Icnuciencia
it i - a perlurbar lu ealma?
o m}.:’ ::;::3:;0 ?us no hiciera «Nunca pensasie en la mortal dolencia

que senliria mi alma?

4No pensaste jamas que, con mi
L Urﬁceriju i agur? e i
4No pensasie en lo cruel del desengafio
en mi acerbo dolor?.... '
{Insensato de mi! yo le ereial
f < 1 gedino no creerle,
sl ami pesar le amo lodavia,
cuando me das la muerte?

Mi palabra al oir, dulces los ojos
bajabas eon pudor;

i yo, en miloco anhelo, tus sonrojos
juzgué que eran de amor.

De burla eran talvez jburlas amargas!
. que de mi le reias;
i aquellas horas se le harian largas,

i con pesar me oiriss....

Ya todo concluyé: pues enando viste
Mas grande mi pasion,

con impla cruel fad jai de mi triste!
segasie la ilusion,

Rude fué el gilpe, pero yo te adoro,
i nunca te malligo:

alld a mis solas mi desgracia lloro,
i tu nombre beadigo.

{Te he amado tdnto! te amo todavia,
i siempre te amaré!

Viendo muerto mi amor el alma mia,
4en qué tendria [6?

Bien sé que esla pasion es mi marlirio,
pero no la combato, f
porque conozeo que serd un delirio,
si de olvidarla trato.

Nada(te pido por consuelo, nada,
aunque mucho su{r{; =
si a ser llegases desgracia

Pe acuérdate do mil | ;

e

1864.
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HERMOSURA | VIRTUD-

Te falla el perfume innato
Del clavel o el aleli;
1 es mengua que en tanto ornato

el olor gralo
& encierra otra flor en si.

el aroma que .
Guanto nos gusta mlu:’!....

Que lucen en el pensil

Las nifias, que en sus amores,
Cuanto deseados, traidores,
Prenden corazones mil.

Es en ellas la hermosura
Lo que el ornato en la flor,
Pasajera compostura;

1 1a virtud, siempre pura,
Lo que en la flor el olor.

il m,mmmm
La nifia que
Ln:e“:?hhdom
La vi esplendorosa
Que nos abre el porvenirl....

Jéven adorada i bella,
Que te oyes tavto adular,
i estrella;

" Fijale bien, nifia hermosa,
1]

- ooty ool

Que llamamos maripasa,

En flor que aroma no did....

Proso Lina.

Sellembre de 1863.

ANALES DE BOLIVIA.

EL TEMPLA T LA ZAFRA.

LEYENDA JUDACIAL.
{Conlinuacioa,}

XXIV.

?auh_dmlojag:. o
Nblm @ pesar secrelo m i
estos juicios, lo sabia

Numerosos testigos se presentaron para afirmar cuan- '

sabe; siendo este hecho, un argumento roso en fa-
vor de la publicidad probatoria do todo ﬁ.‘gi!n.

La tendera A. aseguraba haber visto a la desgraciada
viclima pasar por su puerta, huyendo de su esposo.

Sus com rieron los didlogos que tlenian en
el uE :I; : uan Roj r,dsoelenhloa con Ioddn serenidad, no

ue su percance atroz de perder su es-

m, por vil seduccion, del altar mismo donde la fideli~
dad, es la primera palabra que liene el corazon. Entre
tanto, no dejaba de tener momentos de involuntaria re-
velacion, en que la palabra, aunque con disfraz, mani-
festaba la tribulacion del alma — |Pobre Bealriz, decia;—
se ha perdidol . .. se ha perdido! .. ...
Un lestigo, cuyo nombre, José Maria Cérdenas, se
halla rejistrado en e;rnnm. decia asi: — Os juro, se-
Dor juez, que Saavedra salié conmigo de la casa del
padrino: juntos asomamos al taller, donde tomd abrigo,
1 fuimos al eafé de Rojer; i los dos corrimos a ver el
terrible caddver. Tambien juro que vi al seductor de la
pobre nifia: estaba embozado: era de regular estatura:
su embozo siniestro. Cuando me apercibi de su intenciun‘
era ya tarde para impedir el raplo... ue,..esla, creed
q‘us la rar‘c’iaad, se fué con J:nmm que yo sé po-
silivamente que es aquel A..., de que debels pregunlar
a Saavedra. ....
La puerta esterior de la casa judicial estaba ocupada
por numerosa concurrencia de jentes del pueblo, i es-
fecialmcnl.e de nifios de la clase baja, que como telégra-
0s aposlados en las avenidas de las calles, son los pri-
meros en trasmilir loda noticia.
Un hombre con la pluma tras de la oreja salié i yol-
¥ib a entrar rdpidamente, i uno de los nifios, le escuché
esta palabra, del lodo nueva para é—jperjurol—Esta

bra fué rodando de boca en boca: la voz antes ais-
da, yaera rumor, murmullo.
Salié el testigo Vargas, i revoleando los ojos torvos
entre las drbitas cdrdenas, frunciendo el entrecejo i

| dando aspeclo de fiera a su tez sanguinolenla i amora-

tada, decia:

—dLa ramerilla ha perdido a ese inocente! Bien muer-
ta por sus amantes! Adulteré esa misma noche de su ma-
trimoniol.....

La multitud se indigné. El ridiculo suele ser el espre-
sivo lenguaje de la indignacion pueril. Los nifios le si-
guieron haciendo llover tierra sobre aquel; el vocerio
le atardia, los silvidos, la bulla, la carcajada, la ira,
todo fué eco de la oculla voz de la Iius!.inin.-—No‘se oia
otra palabra que—;perjuro! perjuro

Vargas arrib6 como un loco al dintel de su habita-
cion.—Se agaché buscando una piedra para vengarse
de la muchedumbre, i ella retrocedid sibita i alboro-
tada, i volvié sobre la puerta como las olas de un es-
tanque ajitado, cuando el hombre aquel cayé.. ...
muerto,

—Muertol esclamaron todos.

—Bien muerto! decian algunos.

—uizd &l fué el matador, sospechaban pocos.

El hecho cierto es queuna apoplejia fulminante aca-
bé con la suerle del mal tesligo.

Tan inesperado incidente cambid la firmeza de mu-
chos declarantes, i especialmente de mujeres, que co-
rrian a porfia mrl retractarse de obligadas falsedades
que emitierom bajo el sagrado del juramento.

XXV.

Es conflicto indefinible la situacion de un defensor en
semejanles casos.

El al que aun no estd prictico en estas defen-
sas. aquel cuyo corazon no encarrilado por eiertas
préclicas forenses, se vé estrechado por ideas contra-
dielorias, por voces diversas. La idea de hacer depen-
der de su intelijencia la vida de un bombre, fatiga ¢l

todo, como casi siempre lo |

espirilu,
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_ dia del desposorio, sin anlecedentes de naturaleza algu-

’
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- La humaninad i la relijion dicen al abogado:—defen-
ded al infeliz, porque es elerno el io de la defen-
sa, porgue la defensa es bien, i i
ver los resultados: ora vuelva a la libertad o sucumba
en un patibulo, defendedle si |

- Por otra parte, la sociedad violada en su meral, l-
trajada en su un_'nlimeh. afectada en los resortes que
la conservan, dice tambien al abogado: —tu mision es
defender la verdad i solamente la verdad; pues lo con-
trario es defender la impunidad, el erimen, el escdndalo:

191
fio motivo de . Saavedra sin embargo, lo mani-
festaba, sin. atribuir a uira g
limiento de su v i ety e et

i antes del matrimonio, a conge-
cuencia de la oposicion de su hermana Govina Lafra:
desistimiente no dudtlldol.mrun sin dificullad ma

volvid a su voluntad. Antes de concluir el dia,
ilafu uepor lo regular suele continuar hasta la
noche, Saavedra sacd a su mujer de la easa, desprecian-
dnal. padrino i coneurrentes, i la condujo a su taller de

: dnnl;:h uiplhi‘gud. Siel wimll*ml resulla absuel-
por los esfuerzos y std rola i despedaza-
da la tabla de la lei, subvertido todo sistema de justicia
natural espresado en estas sencillas [races: premio ala
wirtud, easligo al crimen. Poner obsticulos a que el
eriminal sea castigado i detestado por la h idad a

uien humilla i pierde, es abric el canpo al imperio

erimen. (1)

Entre tanto, la civilizacion deacuerdo con el senti-
miento, ha estableeido como axioma el principio de la
elernidad de la defensa. jQué fuera del hombre sin el
auxilio del hombre?

BJ defensor i el reo en un platillo de la balanza ju-
dicial; el ministerio piblico, todo el réjimen de autori-
dades, Ia policia, la sociedad enleraen laotra; gpuede
haber equilibrio?—Entre tanlo hai algo que pesamas en
ellado del reo, es la relijion. Dejad al defensor beber
sus inspiraciunes en su propia conciencia i en la relijion:
respelad su sagrado deber, rodeadle de garantias, de li-
bertad: no sofoqueis, no maleis el angusto, el necesa=
rio, el indispensable, el natural d de la defensa,
i olvidad al reo. Ora de las manos de su defensor
a las de Dios o de la libertad, el deber humano estd
cumplido. Por eso, el defensor que no agota los esfuer-
zos de su jénio i saber en el deber que a , B5 reo
ante los hombres, ante su conciencia i ante la relijion.

El defensor del Templa cumplié sa deber, confurme
a la antigua lejislucion.

XXVL

oEl fiscal (1) acusé de esla manera textual—

&. . .. Estraordinario es en efeclo semejante acon-
tecimiento, i su eriminal celebridad, tal vez no se en-
cuenire en la historia de los sucesos bumanos. No hai
delito, para cuya perpetracion no antecedan estimulos,
mas o ménos fuertes, en que una pasion no sea la que
induzea a comelerlo, acallando los sentimientos de hu-
manidad. Matar sin causa a una persona que inleresa
los mas tiernus afeclos del corazon: a una compaiiera
elejida, solicitada i buscada con empefio en el mismo

ma, exede los limiles de la corrupeion de un ser racio-
nal, Este es el delito que ocupa la séria atencion del
Tribunal, i para comprenderlo basta tal vez la sola lec-
tura del proceso, que en cada pijina manifiesta una in-
duceion, una presuncion contra el desgraciado delin—
cuente ée esle atrocisimo erimen.

«Despues de una ilicita amistad sostenida por consi-
derable tiempo, durante ¢l cual ng habia sido inquieta- |
do Saavedra por ni molivo, lejilimé su union eon
Beatriz Zafra, i la solemnizé el 15 de encro, en la casa
«de su padrino el coronel don Mariano Montalvo, donde
.coneurrieron los de la famila, i 0o hubo el mas peque-

.ﬂt(&hs“teiucl jo de nuesira
-Eljuupulngr advertird al defensor del acusado, que no
Jdees permitido hablar contra su conciencia,» (Ari. 254

Pr. Cr.
) l.llnn de los primeros_jurisconsullos actuales, el Dr.
Avelino Yea-Murguia, majisiradode la Paz.[Preferimos es-

samiento de 'Ia‘ng_el‘ad‘-ll E;Teﬁu espresado

la fr

|

cary a empell i golpes.

_«Habiendo llegado ala puerta de su taller, i habita-
cion la abrib i entraron en ella cerrdndola inmediata-
mente con llave por la parte de adentro. Siendo nota-
ble la sircunstancia de que habiendo querido entrar su
hermano menor, fué rechazado, i o mismo perma-
necié en la calle esperando que abriesen. Despues de
media hora la abrié i cuando Mateo Castillo, oficial de
la carpinteria, 1uito entrar a sacar su poncho, guien
lo mismo que el hermano del reo estuvo en observa<
cion, faé rechazado, i sele impidié el paso con el pre-
testo de que lo acompaiiase a buscar a su mojer que s
habia perdido. Este hecho se halla justificado con las
declaraciones de las seforas dofia Bernarda Aldao, es-
posa de don Jost Santos Guillen i de su bermana dotia
Gavina Aldao que con molivo de eslar en su ventana
frente a la tienda de Saavedra, presenciaron la entrada
de Saavedra con su mujer; advirtiéndose que dofia Ga-
vina Aldao puso cuidado por el deseo que tenia de ver-
le 1a cara, i no lo consiguid: porque la desgraciada
\'jrlilm no la volvio atras, i fuéla primera en entrar
am_u.lat.musa; tras ella entrd el procesado, cerrd la puer-
ta i no se abrié hasta pasadas las oraciones en que se
relird la declarante para su casa: i con las iguales de-
elaraciones de  Julian Quispe, de Maria Enguilla i de
Eulalia Arzadum. Despues de media hora salid salo,

| suponiendo o pretestando que se habia perdido la mu-

jer, e hizo el ademan de buscarla en lugares donde no
pudia estar, evitando dar parte en el momento a sus pa-
es, a sus parientes i al padrino, donde era mas nalu-
ral. Pero, para qué esia dilijencia cuando no habia sa-
lido de la tienda donde entrd por la iltima vez. Segunda
vehemenle presunciin.
aA las oclio i medlia se encontrd el caddver envuelto
en una frazada en la puerta de la casa de Casimira
Rueda a espaldas de la Mereed, calle despoblada i apro-
pésito para ocultar el erimen. Esparcida la voz en el ba-
rrio, Saavedra ocurrié a la casa donde se deposild el
cadaver i con bastante serenidad tratd de hacer algu-
nas proguntas, i falté a la verdad diciendo que todo el
dia habia buscado a la mujer, declaraciones de Rosa
Ahumada i de Jorje Suares. Aqui paran sus indaga-
ciones: no hizo alto de nada, ni interesé el celo de la
policia para que sin pérdida de momenlo se hiciesen
ulgunas  dilijencias, iililes cierlamente, porque no
exislia un tercero a quien atribuirle este horrendo de-
lito. ‘Vercera presuncion eontra el procesado, justifica-
da con las declaraciones dichas i con la del comisario
Requena. ;
e:‘gnﬂ!encida con todas estas pruebas, no ha podido
@l reo acajerse mas que A lo absoluta negotiva; 1 aunque
pretendid robar la mentida disculpa de hal:e'l dejado la
mujer en la puerta mientras entrd a sacar fisforos pa-
ra prender vela, i que en eslos ll'lIlIII'lL‘l?lU‘N‘ rn;:_ﬁ_su re-
peuda mujer, no ba conseguido sino acrimimarse 1 poner
mas en claro la verdad. Los testigos de escepcion, pre-
senciales del heeho de haber entrado a la tienda i cerra-

| do la puerta, le ban enrrostrado la falsedad de la dis-

culpa; i los testigos que hu presenta lo, si no han decla-
rado vn contra ban faltady a by verlad de la manera
mas descubierta. Sienda don Ll acontecido con Her-
menejilda Machicado que des;us de haber declarado,

soretracté inmediataments conle-ando la falsedad i fuer-

.

%3 scusacion de 2. © inslancia, por ser mas lacénica i
precisa

temente conmovida por los r#!fmiulos de su conciencia,
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Sobre este particolar son mui detenidos los fundamen-
m -'iml'.:wu;- o ha

un fal ieo A que se
acojido el reo, i el haberse comprobado evidentement
Inmh]ndnd,rm]nmmgnu

® ellalindcse jostifcado forma el del
justi en ma el cuerpo
delito mediante 12 detenida i ya dilijencia del reco-
i de la que resulta que Beatriz Zafra foé so-
focada por una mano fuerle, el 5 slﬁlh‘ls.hb
vedra autor de la muerte de Iam &I&mﬁhi com-
pasible de su mujer. imas dilijencias
]ncliumgwhnnnula | presuncion acabando
uda. Resta examinar la
imposicion de la pena.
aLas mismas pruebas que justifican la perpetracion |
del delito, acredilan lambien las circunstancias que lo |
rhn de asesinato. Premeditacion, intencion, alevo-
i sobre que el art. §63 del Cédigo Penal de-
termina esla calificacion aparece haber concurrido |
en la muerte de Beatriz Zafra. A no ser asi, preciso era |
se hubiese probado lo contrario: por manera que no
nuelllolmmedio que acojerse. Si la muerte ha sido |
violentamente i por fuerza superior e irresis- |
tible de parte de la victima, forzosoes convenir en que
ha sido asesinada, desde que no hai la mas leve presun-
cion de antecedentes que alejen las circunstaneias cons=
titutivas de este delito. La pena impuesta en la senten-
cia es conforme al proceso i a las leyes ciladas en ella;
i por lo mismo puede el superior Tribunal confirmar-
la; siempre que en su bien meditado juicio la encuen-
tre confurme a justicia, informando en esle caso al Su- |
premo Gobierno, i despues ejecotoriada la sentencia, |
ra los fines en la Suprema drden circu- |
de 2 de Seliembre de 1846, La Paz 16 de Febrero |
de 1830, —Vea-Murguia.

XXVIL

ila al ignorante: nomoraliza i despedaza al ser su
bie de moralizacion. de corneceion. La penade mucs.
te es el esceplicismo de la perfectibilidad h Ob
humanidad! * continuad matando, por mejorar la espe-
cie de Adan.—matad en el patibulo, i reprobad al que
mata en el duclo, en el combate: 0s contradecis.—
Siempre matar serd un mal: non me aberis.

El 20 del mismo mes de marzo, en medio de un gru-
po oficial, se leia esta nota.

aReservada —Palacio del Gobierno ete.

aAl Sr. Prefecto del rtamento de la Paz.---Sefior
Prefecto.—E| sefior Jeneral Presidente de la Repiblica,
en uso de la atribucion que le concede el caso 20 del
articulo 77 de la Constitucion politica vijente, conmuta
Ia pena de muerte a que ha sido condenado el reo
Manuel Saavedra en diez afios de prisidio, con calidad
de que el perdon no tendrd lugar, sino en el acto en
ue conducido aquel al patibulo deba ser ejecutado;

biendo en conseouencia ser remilido a esta ciudad
(Cochabamba) con toda seguridad para su conduccion al
Beni, donde cumplird su condena. Lo que comunico
a Ud. para su complimiento.—Dios guarde a Ud. Una
ribrica del presidente de la Repiblica don Manuel
Isidoro Belzu. —Firmado. Tomas Valdivieso.—n

Llegd vl dia del suplicio. b

El pueblo se reune con mas entusiasmo i en mayor
nimerg ‘Era ver un patibulo que para contemplar Ls ele-
vacion de un hombre al poder.

Las calles estaban llenas. Los cuatro adoves i el ma-
dero, anlilecis de la cruz, i que la cruz quiso abolir, es-
laban dispurslos.

El reo salié sin decir una palabra.

El misterio del erimen debia envolverse en las som-
bras de la eternidad.

Perdon! fué el grito elevado por una vez oficial — jper-
don? repitié el pueblo—i continué—né, imposibiel—
Ecos fueron de las costumbres, de la civilizacion local
de aquells época.

ricida Manuel Saavedra.

El 12 de marzo de 1850, aniversario de uno de lus
dias memorables de la revolucion boliviana, i en gue |
¥imos en los primeros capilulos de esta leyenda figu- |
rar como valiente de la m‘::mc al héroe de
esle ié esle conmulacion 4 pena, es|
m dlmﬁ sUs seryicios a la contraﬂvnlucig:?

Savialo el piblico, isu conciencia reclamaba un
tibulo, La conciencia es el eco miliiple de larazon,
senlimiento i de las coslumbres. Criterio erijido sobre
estas (res bases, cede las mas veces a los dos ltimos—
al sentimiento i a las costumbres. (Qué fué la concien-
cia piblica en la revolucion francesa? qué es en los
momenlos de crisis lares?—La falibilidad es el le-
gado de la descendencia de Adan: i la pena de muer-
te es uno de esos errores se asienlan en el senli- |
miento i enlas costombres deun pais, hasta reclamar-
se por el clamor populsr. Pero bien jquées el hombre i
eriminal?’—El hombre, como ha dicho Paseal: euna in-

.
lnsh‘ibunalashﬂammndmndnammalm|

Con todn, el reo fué penlmladn; i lns cadenas volvie-
ron a cefiir sus pies—i el calabozo volvié a abrigar una
vida mas,.,.,,

XXy,

All4 en el oriente, donde nace el sol de Bolivia, ser-
pentea el cristalino Mamore, regando inmensas playas
de espesa bosque, ]

Unos barbaros de los que cubren esas solilarios mér-
jenes, en niimero de mas de veinte cruzaban el rio en
persecacion de un hombre, que al principio habia sabi-
do dominarios con astucia, 1 locando un pequeiio ing-
trumento de cuerdas, la bandurria. Aguel bombre habia
seducido a una mujer jéven, i habia desaparecido con
ella.

Marfa, era cristiana, i habia querido corresponder a
los halogos de Saavedra, a quien se le confind a Mojos.

Saavedra despues de pasarla de capitan de los gran=
des capitanes, ejercitado en la natacion, fuerte, bercd-
lea, se hizo bien célebre en aquellss comarcas; i quise

telijencia servida por drganoss, es un espiritu de que | ejercilar su papel favorito, el de amar.

¢l cuerpo no es mas que un inslrumenlo; asi que, la

pena de muerte no es mas que la destruccion de esos |
organos, de esos instrumentos, quedando el espiritu, |

el obrero siempre existente, destruid el cuerpo, jamas
destruireis el alma—el alma ejecolor i ajente del cri-
men. Nace el crimen en el deseo, se reviste de la in-

jencia del mal, s¢ desarrolla en la resolucion, exi-
je los medios de realizarse, principia i se efeclta, se
realiza. Desear o querer, conocer el mal, resolverse,
buscar medios, intentar i ejecutar, son los siete esca
lones del erimen en ¢l hombre, en el espirita  animn-
do en un cuerpo,

Tniitil fué perseguirlo. desaparecié eomo la sombra.
Cambiando diferentes nombres, eruzd las manlafias,
| las poblaciones. Llegé con incidentes harto novelescos al
| eaudaloso Miguilla, i de alli pasd al montuoso Inguisivi
| primer leatro de sus aventuras, ]
Alli llegd a enamorarse perdidamente de una jéven,
] que habia prestado una declaracion favorable para él
en el proceso de Ja Paz: era Enlalia Allusana.

En el pueblo natal de Zefra, un individuo de la fa-
milia.

—Detente, le dijo una noche en una orjia.

—;Quien delenerme, sin irle en ello la vida?

No da el bombre 1 vida i lo quits, no iostruye i ani-

respoodié el Templa.
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 =Yo— repuso ol dola familia Zafra.
. 1ba a lanzarse como una fiers sobre éste, cuando fué

detenido por una pistola que hicia &
ol g gmk ol o e Aoy

pistola, volviendo la cara bi-
cia | :

mapnemw:g:llduﬁ,am mosle:

tomaron.

canlon con cunlro veeinos mas le
—IEn nombre dela justicia; déjese Ud. aprehender,

dijo el correjidor. L
—!;o? lieﬁlliné Saavedra; esloi indaltado,
—Pues

—S8il indultado! EI Jeneral Belzu que dictd indulto |

jeneral para los presidarios i detenidos en las circeles,
me ha {Momda especialmente, Moslraré a ustedes
una cirta.

.l“?nei impostor pretendid mostrar tal comuanicacion
finjida.

—Todo en vano: sostuvo el correjidor.
—Pues bien, marchemos, replics.
—Marchemos: repitieron Ludos.

—Yo tambicn iré, concluyd Eulalia.

Coneluird.

ARABESCOS.

La figura de don Eujenio Vergara (1) es,
sin disputa, una de las mas notables del actual
Congreso, cuyos bancos ha ocupado ya mas
de uva vez, 1 en circunstancias harto mas bo-
rrascosas que lus presentes,

Se cuenta de Edgardo Poe que, en cierta

ocasion en que fu¢ a verlo una distinguida li-
terala norte-americana, compalriola iarniga

suya, se puso a moslrarle algunos juicios cri- ||

ticos de los principales hombres de letras de
s0 pais, escritos todos ellos en liras de papel
de dilerente largo, cuyas dimensiones eran ma-
yores 0 menores segun el mayor o menor meé-
rito de los autoresde que trataban, siendo la ti-
ra mas larga la que tataba de él mismo.

Si nosolros, por imitar el ejemplo de Edgar-
do Poe, quisiéramos proporcionar la estension
de nuestros arabescos al concepto en que le-
nemos a los oradores de quienes nos ocupamos
en ellos, nos encontrariamos ahora indudable-
mente en una gran perplejidad, sin saber los
Jimites en que debiéramos encerrar el presen-
1e bosquejo.

Ea efecto, Eojenio Vergara liene bastante
talento, una instruccion mui vasta i profunda
i talvez sinceras convicciones; pero, aungue
es tambien pronto en la réplica i sabe ficil-
menteimprovisar, lefaltan la presencia, la voz,
Jas maneras del orador, i eseno sé qué del es-
tilo que constituye la elocuencia.

La elocuencia no es, para muchas personas,

mas que la razon, los solidos argumentos con

{1). Sentimos no acompaiiar, como lo aeostumbramos,
el telrato fisico al moral de este caballero; pero nos ha
sido imposible conseguirlo, por no haber ninguna_clase

retratos suyos. Si en adelante podemos obltenerlo nos
h un deber el darlo o nuesiros suscrilores |

que se sostiene o combate el punto que se dis—
cote; i en esle tenlido, Vergara es uno de los
mas avenlajados oradores que tenemos. Mas,
para nasotros, la elocuencia no es lo que he-
| mos dicho: la fuerza i solidez de lus razones so=
|i lo es el fondo de ellas, porque donde fa inte-
I]'!encm es el juez es preciso que se dirijaa
ella nuestra voz; pero esto no es lodo: a nues=
|0 juicio, la verdadera elocuencia es aquella
que, al mismo tiempo de convencer, conmue-
| ve; aquella que arrastra, no solo a el alma,
$i no tambien al corazon en la causa que sos-
lter:e: i bajo este punto de visla, no contamos
a Vergara en el nimero de los oradores parla-
mentarios chilenos.

Sin embargo, muchos han sido los triunfos
que como diputado ha obtenido, i es uno de
los de mas reputacion con que cuenta el par-
tido Monti-varista, bajo cuyas banderas viene
figurando desde mui atras.

Poca parte ha tomado Eujenio Vergara en
|| las discusiones de la presente lejislatura: pare-
ce que desconfiara de sus fuerzas al enconltrar-
se frenle a poderosus enemigos sobre quienes
no puede, como dates, contar con una vicloria
segura. En los Congresos de 18581 61 ha sido
en los que ha tomado una parte mas acliva; i
|| fué enténces uno de los mas obstinados defen-
sores de la inolvidable cuanto ominosa lei de
|| aresponsabilidad civil:» no se puede negar
| que en esa ocasion era solo el interes de | par-

tido, i no el amor a la patria, lo que movia sus
|| labios,

De mucha fama goza Vergara, como juris-
consulto, en cuya calidad es tenido por una de
|| las primeras notabilidades chilenas. Su renom-

bre de abogado estd mui jeneralmente estendi-
| do, siendouno de los mas buscadosirecargados
| de trabajo: estudia mucho, i su contraccion es
| tanta que, segun nos lo han asegurado perso-
| nas que lo tralan familiarmente, gran numero
de veces trabaja catorce i hasta mas horas por
dia.

Acaso la misma contraccion a la abogacia es
[ 1a causa principal del poco brillo, falta de en-
| tusiasmo i alguna aridez en sus discursos par=
|| lamentarios: por eslo no es dificil auh_\'m:nr al
abogado tras la figura del diputado, icon fa-
cilidad se trasluce al orador forense mas alla
del orador parlamentario. !

No falta quienes hagan cargo 3“ *"'B“fa de
ser poco franco i nu_u'll-.ls veces solista. D'D_ lo-
ma siempre la cuestion de plano, dicen, si no
que la acomoda ila da \'ut_'lliif-; ll'tl'-_a"dﬂl- cuan-
do le conviene, de desyiar la discusion del
verdadero punto de partida.

Al prinei pio no habiamos querido poner esto,
pues ;eomo contestar da un modo descisivo a
semejante reproche? Es esta una de aquellas
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cosas de que solo las mismas personas a que
se relicren, ‘tener una ides exacta: lo

de mas no es mas que aventuradas suposicio- |

nes, sujeridas por el espiritn de partido, que
se declara en pro o en contra, segun aquel de
que trata esta o no aliliado en su faccion; sal-
vo siempre algunos casos en que existen ver-

daderas pruebas, i entre los coales no juzga- |

mos comprendido el de Vergara.
Recapitulando ahora lo que hemos escrito a

cerca de éste, podemos decir en dos palabras

que, es un buen abogado de mucho talento e

instruccion, pero no un orador parlamentario,
U

CONVERSACION DEL DOMINGO.

—iQue hago! Jesus, me decia antenoche;
tengo que escribir la Gonversasion del Domin-

, 1 no encuentro sobre qué, pues poco o na- |

hai de diferente entre lo ocurrido en esta, i
la otra, itodas las semanas. No bai mas, me di-
je, que ir donde mi sia Chepita que ahi no me
faltarén vicjas noticieras.

Formada mi resolucion, tomé el camino de
la casa de la susodicha sefiora i encontré alli
unas lres o cuatro viejas ia las nifas dela casa

que no me llamaron la alencion pues que me |

hallaba preocupadocon la caza de noticias para
mi trabajo.

Despues de los saludos de estilo, la conver-
sacion se hizo jeneral; el mete sali6 a plaza i
todos, cada cual a su tiempo, nos echamos va-
rios de ellos al cuerpocon gransauisfaccion mia
pues empezaba a olvidarme de lo que me lle-
vaba,

—Has visto a la Panchita? Chepi‘a,

—
L
" potables de Santiago las van a depositar en la
quebrada de Ramon,
—Me gusta, dijo mi sea Chepita, con eso no
“habran tantas enlermedades.
| —iOciosidad! Chepita, cuando elrio estd tan
cerca! Parece que no tuvieran olra cosa de que
| ocuparse....
Juzza, lector, que seria de mi con mi natu-
'ral risuedo. ...
Decididamente me dije, he de salir de agui
sin nolicias; no son jentes para salir demi apu-
ro. Asi fué que me despedi lo mas formalmen-
te que pude 1 me largué a mi casa desesperado,
| La procesion del Carmen se ha celebrado €l
| Damingo con la acostumbrada solemnidad, con
| todo el aparato militar que se desplicga en la
funcion de la patrona del ejéreito chileno.
Baste decir que ha sido una de las mas luci-
‘das que hemos presencrado i votable por el
Grden que en ella hubo.
| —Los cocheros estan en revolucion. Hoi es
| el dllimo dia que les queda de los dies que el
| Intendente fijo para que empezasea rejir la
| nueva tarifa que tanto beneficio va a reportar
lal vecindario. Los empresarios dicen que no
haran correr sus caruajes desde manana, por-
| que la nueva ordenanza es una tivania que va
a matar las empresas.

(No seria mejor que estos caballeros toma-
ran sus providencias para impedir los [raudes
de los conductores, reportandoasiuna gran ven-
taja, i no quejarse por la pequena rebaja que
| abora se hace en favor del publico, sin gravar

en nada al empresario sino al cochero que era
| éntes el que imponia la lei a los pasajeros; sa—

cando de ellos todo el partido posible sin au-
| mentar por eso las entradas del patron?

empresarios!

dijo a | iCordura, seiiores

esla unad de las matronas. i
—Jesus! Conchita, nome hables deella, con- ‘ Los hermanos Buislay continuan llamando
testd la interpelada haciendo carifio a un perri- | la atencion por medio de sus sorprendentes
tol'alder_o: ha tomado unos humos desde quesn pruebas. La ausencia, (jliiste ausencia!) de la
marido es municipal, que, para que es decirle | compaiiia lirica italiana ha contri buido mucho
lo tLU.e me estd fastidiando. No se le vuelve si- | a aumentar el nimero de los especladores que
0o hablar de los perros, i que los perrns hacen | concurren a aquel recinto, a gozar de ladoica
esto, i que han de sacar patente todos, ique, .. | entretencion nocturna de que disfiuta porahora

G_anchil.a. mas bien no hablar; no estd en mi;
si, pues, como ella no tiene perro....
—1 de donde le ha salido esa tirita?

—Como su mando es municipal, i a esosca-

balleros se les ha puesto que los perros pa-
guen....para agarrarse la plata,

—No me digais nada, hijita, dijo otra, si los
municipales hacen unas cosas....Ahora es que
andan acomodando lus aguas potables.

—Que es eso hijila, que a todos les oigo,
decin? -

_—Es, contestd una, que hasta enténces ha-
8. bia permanecido eallada, esque todas las aguas

l nuestra sociedad. Mas eslo es bien poco: cl
Circo al fin dejard de tener atraclivo i nuestra
| sociedad tornard a su monétona vida del ho-
. gar doméstico, hasta que una nueva compania
| nos saque del apuro. !
| A proposito de circo, hacemos saber al pi-
| blico en nombrede la Empresa que, ésta se ha
| separado de los equitadores, i seguird funcio-
| nando solo con los acrGbatas, los distinguidos
| hermanos Buislay, lo que ocasionard una nota-
| ble reforma en las pruebas.
J A fé que en el Perd se divierlen mas que
aqui. Pinzon con su jenio picarezco 1 sus gra=
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gas andaluzadas hace morir de risa a nues-
ros amigos los peruanos que tan afectos se
- muestran a las bromas. Diariamente legan -al |

Calluo nuevas anéedotas del eaballero almiran-
te que no hacen mas que confirmar las miras |
pacificas que abriga la eulta Espafia respecto
deZnuestros amigos.

n efecto, Pinzon es tan bueno! tan compla-
ciente! No bien tavo volicias de lo afectos que
los l};:ruam se mostraban para con ¢l i sus ofi- |
ciales, ha mandado que vengan a juntirsele |
tres buquesitos mas, a fin de que (odos partici- |
pende #u contenlo, i para que toda la escua- |
dra espaiiola goze de la grala acojida que en |
esos lugares se hace a los sibditos de S. M. C. |
(aquien dios guarde para el reposo de la Amé-|
rica espaiola.) A [é que tiene razon el almiran- |
te. Enel Callao se hacer magnificos aprestos pa-

—La misma i jqué te admira?
_—Elque la madre de Ewilia la deje salir
sin una persona de respeto,
—Pero &i no vienen mas que a las tiendas;
asi se usa; [no faltaba mas que lus viejas se

| melieran a paseos! abadid mi amigo amosta-

zado.

—Es decir que tu las esperas?

—Por supuesto.

Seguimos andando i llegamos por fin al
portal i, en efecto, me sorprendid el conside-
| rable nimero de personas que alli habia. Por
' aqui nifias embromando a los fulres que las si-
 guen en bandada; alld mujeres que entran i sa-
|len de todas las tiendas, colejiales hablando
Ide amor i por ultimo en la cizarreria de Maon-
fes un grupo de escrilores pasando revistas a
| todo el mundo o celebrando los dicharachos de

ra N{(‘-illir dignamenle a lan ilusires viajeros. | alguno de esos chuzros que nunca faltan. Al
Listima seria quo no alcanzasen a liempo para | pasar cerca de estos i despues de saludarnos,
la fiesta que se prepara i que tendidlugar en | varios de ellos tozieron al mismo tiempo; yo lo

los primeros dias del mes entrante.

Anocheestuve en el porlal, apreciado lector,

—Qué me importa? me diras 1.

—Puessi no le importa, nada te diré acerca
delo que vi.

—Entdnces visteis algo?

—Si.

~—Contadme, pues.

=—Ya que me lo permiles, voi alld.

Si eres estudiante, o enamorado sin ser es- |
tudiante, (pues estoslo son por naturaleza), sin
duda que habras notado el gran concurso de
personas de ambos sexos que se vé los siba-
dos por-lanoche en aquel lugar. ;Qué significa
esta afluencia de jenle? ;Qué vienen a buscar
tantas seioritas? jA comprar lo que necesi-
tanl....

Esto eralo que no podia esplicarme dos dias
hd i lo que hor ya entiendo perfeclamente.

—Jil, me dijo mi amigo Antonio el dia de
ayer en lanoche, jquieres que vamos al por-
tal?

—iYo! a qué? nada tengo que comprar por
ahora.

—;I quien le dice que vayas a comprar?

—[Entdnces....

—iluocente ... e haces el leso jno? Pues
bien, hoi viene a las tiendas Emilia, con una
amiga suya, i, como tu no debes ignorar, (engo
con ellas algunas relacioncillas algo mas fuer-
tes que las de una simple amistad, asi es que
por ella vengo. y

—Pero jeomo sabes que van a venir?

—{Toma! pues ella me lo dijo anoche.

—;AR! i con quién viene?

—Con laJulia.

"atribui a la grippe, mas mi amigo me dijo al
| punto—Ya la debemos tever aqui.

—Como lo sabes?

—Los tunos de la cigarreria me han tozido
| al pasar. Sigamos.

No babiamos andado veinte pasos mirando
a todas las liendas, cuando Antonio me de-
tiene,

— Aqui eslan, me dijosenialindome la tienda
que teniamos al frente: entremos.

—Pero hombre....

—Fnlra, no mas. no seas nigo.

Entramos; Emilia nos habia divisado i una
sonrisa la mas amable aparecio en su rostro.

~Ustedes por aqui, nos dijo jquien habia de
pensarl.... ; .

—Vengo a acompaiiar a mi amigo il que
viene a com prar corbatas, contesté Antonio.

Yo le tivé el faldon del jogquet.

—Efectivamente, sefwrita, i espero de su
amabilidad que me indigue la que a Ud. le pa-
rezca mas bien, anadi yo.

— Con mucho gusto. ok, _

Miéntras que un dependiente mui peinado i
con su cara risuena sacaba las corbalas que
Emilia habia pedido, yo me relire a un lado pa-
ra dejara la hermosa nifia disculir alegremen=
te con mi dmigo. .

En otro estremo estaba Julita, lﬂ_lilt‘-ﬂ"lﬂ asu
frente.un monle de cortes de _\'e:ilulul d_u' in-
finitas bagatelas, hacia doblac i desdoblar jéne-
ros que era un condenlo. ;

—Vea Ud,, seiiorita, la decia otro depea-
diente no ménos peimnadito i encrespado que
el primero, vea Ud. la rultdud_. no hallard Ud.
otro mas doble; es de lo mas lino, no nos que-
da mas que este corle; eslol seguro que a Ud.

—;Esa muchachuela de quince aiios?

le quedaria mui bica.
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—1I jeudnto vale? preguaté Julia.
—Por ser a Ud. seiiorila, respondié el man-
cebo almibarando la voz, se lo daremos en 40

—Es mui caro, seiior,

—No seilorita, es lo que nos cuesta, no po-
demos dailo ménos ni un centavo; es el dltimo
precio, le aseguro a Ud.

—Entonces no hai trato.

— ;Cuéinto se anima a dar sefiorita?

i Bl nada mas,

—Vaya! seiiorila, lo que hacemos con Ud,
no lo hacemos con nadie; liévelo, afadié envol-
viendo el corle; pero no diga Ud. que se lo
hemos vendido en este precio.

— Aguirdese, voia versile bien a
la Emilia jEmiha! ven! anadié Ilamando a esta,
ven a ver este veslido.

—;UM qgue feo!... esas pintas no me guslan,
iremos a otra parte, diju Emilia,

—Pero seiorita, replico el dependiente que
veia irsele la plata de las manos, otra cosa es
puesto el vestido....

—Pero es tan fvo vamos, nomas.

Yo comprendi que esto no era mas que una
farsa por que ni aun llevamos corbalas, pues
unas eran mui claras, olras mui oscuras, unas
cortas, otras simplemente feas, i olras jultima
rafio! mui caras.

Como no podiamos eslar mas en esa tienda
nos fuimos a otra, donde encontramos la mis-
ma concarrencia, los mismos dependientes pei-
nadilos, i todo no fué mas que una segunda edi-
cion de lo pasado en la primera.

Emilia t Anlonio no se separaron miéntras
alli estuvimos, Julia compraba o mas bien di-
«ho buscaba, i yo observaba.

Asi nos dieron las nueve i media.

Los dependientes cansados de trabajar i no
vender nada se fueron a mejor reino; Antonio
a acompafiar a las nifias i yo apurado a con-
cluir la presente para hoi.

Tal fué lo que vi ino has visto, lector, eslo
mismo iofinitas veces?

1 jqué decis de los faroles de nuestra alame-
da? Prétugos del lugar donde por tanto tiempo
habiar fijado su asiento, se ban colocado en-
tre los arboles de los coslados.

Distintas versiones se han hecho acerca de
esta mudanza. Unos dicen que cierlo magoate
se ha estrellado, en noches pasadas, contra uno
de los. faroles; olros dicen (picaramente} que el
farol del gaz es un objelo blindado, como se co-
noce er la simple inspeceion; i aiaden que ba
corrido la suerle de todos los blindados, que
despues de haberse perdido tiempo i dinero en
su colocacion, se ha visto por lin obligado a

ponerse al abrigo de los drboles, retirindose
asi a una pasable mediania.
iSi serd alusion . .. .!

—Sabeis lectores, lotinico que ha habidode
nuevo en la presente semana? Un artesano ha
atentado contra su vida por haber sustraido &0
pesos de un modo no permitido por las leyes.
El desgraciado tom6 la determinacion de re-
bamarse ¢l pescuezo, lo que no deja de ser
sensible por el mal ejemplo que puede dara
nuesiros compatriotas,

{Cuinta viplancia no debemos emplear para
con los amigos del decenio! ;Quién nos respon-
de de que alguno de ellos, al sentir en su alma
los recuerdos de sus pasadas diabluras i alen-
tado con el ejemplo de resolucion tan firme, no
seguird el mismo camino? Tan cierios son nues-
tros temores que ya la esposa de uno de los
mas compromelidos en la administracion pa-
sada, ba guilado a su marido el uso de los cu-
chillos, teniendo ella misma el solicito cuida-
do de cortarle los alimenlos en menudos trozos
i de acomodarle ella misma la barbacon sus li-
jeras de costura....

Tie.
ESFUERZOS PELIGROSO0S.
FABULA,
Por desquiciar un risco un fuerte atleta
Hizo gra esfoerzos, aunque vanos;

Con todo lomovid, pero la roca,
Volviendo a su lugar, quebrdle un brazo.

Un viejo que en su tiempo luvo fuerzas,
—aPues yo lo haré rodarn—dijo mui guapo;
1 aunque no pudo ni aun mover el risco,
Revenldse el pulmon al intentarlo.

Asi el Galo tambien hora pretende
Romper nuestro pendon republicano:
Invalido no salga, i el Ibero
enga la moerte a hallar por imitarlol

A los seiiores Ajenles i suscrilores de
provineias

Se les suplica tengan la bondad de mandar
a la mayor brevedad posible el valor de las
' suscriciones al segundo trimestre que princi-
h pi6 con el niimero 13; esta = anticipada i has-
' ta ahora no hemos recibido todavia de algu-
| nas provincias el pago del primer trimestre.
| Como esle periddico vive de sus abonados cree-
| mos que no desatenderan tan justa siplica.

] E. Epiton.
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